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A casi seis meses de 
haber tomado la res-
ponsabilidad  de coor-
dinar la Campaña 
Financiera de la Becas 
Fulbright-García Ro-
bles, quiero agradecer 
a todos su apoyo por 
el éxito que hemos 
cultivado en estos 
pocos más de cuatro 
meses de procuración 
de fondos, misma que 
ha representado un 
reto enorme, pero 
también una satisfac-
ción incomparable por 
el hecho de apoyar a 
que más mexicanos y 
estadounidenses pue-
dan gozar de los bene-
ficios de la educación 
internacional. 
 
Esta campaña fue aprobada 
por nuestro Consejo Directivo 
en Mayo 2004, año en el que 
alcanzamos el mayor número 
de becas anuales en la historia 
para nacionales de ambos 
países, con el objetivo de brin-
dar más oportunidades a per-
sonas talentosas que no pue-
den continuar sus estudios y 
carreras profesionales por falta 
de apoyo económico. La res-
puesta del público ha sido muy 
generosa en apoyar la necesi-
dad urgente de este país en la 
formación de líderes. 
 
Quiero hacer un reconocimien-
to especial al liderazgo 
ejercido por Miguel Ángel 
Dávila Guzmán, Presiden-
te de nuestro Patronato y 
Exbecario Fulbright. Tam-
bién quiero agradecer a 
nuestro Patronato por 
apoyar esta causa tan 
noble, y por la estupenda 
labor que han desempe-
ñado al procurar, al día 
de hoy, $340,769 dóla-
res, que representa un 
poco más del 10% de 
nuestra meta en México 

de $3,265,000 dólares, de un 
total de $5,352,000 dólares 
para los años 2005 y 2006. 
 
A lo largo de estos quince años 
de trabajo de Comexus hemos 
otorgado 1,728 becas nuevas 
para mexicanos, y 1,119 becas 
nuevas para estadounidenses 
en todos los programas. No 
obstante lo anterior, necesita-
mos el apoyo de todos para 
seguir en este camino, y permi-
tir brindar oportunidades de 
estudio, investigación e inter-
cambio a más mexicanos y 
estadounidenses de excelen-
cia.  

 
Para todos aquellos que 
quieren apoyar la edu-
cación en general, y la 
educación de postgrado 
en particular, Comexus 
ofrece ventajas impor-
tantes de mencionar: 
Ofrecemos becas y no 
créditos educativos; la 
selección de becarios se 
realiza a través de un 
proceso transparente 
llevado a cabo por espe-
cialistas expertos; con-
tamos con el apoyo de 
agencias socias en EUA 
para realizar el proceso 
de admisión y monitoreo 
de becarios; el valor 
agregado del paquete 
financiero de los beca-
rios es que negociamos 
una beca parcial o total 

de colegiatura en las universida-
des de ambos países; garantiza-
mos que todos los becarios 
mexicanos regresan a México al 
termino de su beca para contri-
buir al desarrollo del país, ade-
más del mundialmente reconoci-
do sello Fulbright. 
Estamos invitando a personas, 
empresas, fundaciones naciona-
les e internacionales y amigos a 
sumarse a esta tarea que es de 
todos. Necesitamos sus donati-
vos, tiempo, talento y esfuerzo, 
para ofrecer un mayor número 
becas. En breve, nos pondremos 
en contacto con todos nuestros 
exbecarios para invitarlos a par-

ticipar en esta labor, y que 
nos apoyen con su aporta-
ción anual. 
Cabe resaltar que la Comi-
sión cuenta con un Fideico-
miso autorizado para emitir 
recibos deducibles de im-
puestos por cada donativo 
recibido. 

Este trabajo es en 
equipo, y sólo con 

personas comprome-
tidas con la misión de 
COMEXUS, podremos 
lograr nuestra meta!!! 
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Gracias 
a nuestros donantes por su generosidad: 

 
Cemex 

Cinépolis 

Grupo de Exhibidores de México 

Motion Pictures Association 

Noriega Malo y Asociados 

Pearson S.A. de C.V. 

TV Azteca 

 
Pedro Aspe 

Arturo Borja  

Victoria Hernández 

Jorge Jiménez Arana 

Serafín Maya 

Florinda Riquer 

Arturo Zárate 

 
 Y a todos nuestros donantes anónimos. 

María Elena Noriega de Foster, Asesora de la 
Campaña, y Leticia Becerril  



grantees.  Having worked prior to this in Washington, D.C., 
sending U.S. Fulbright Scholars to México, I was very fami-
liar with the orientation, its intensity, and its expectations.  
The opportunity to take part in such a well respected and 
once again successful orientation was a true milestone for 
me personally. More importantly, while the orientation 
provides the grantees with a starting point for their grants 
and the chance to get their feet wet in Mexican culture, 
history and customs, as COMEXUS staff, it provided me 
with the memorable opportunity to meet the grantees 
personally.  Putting a face with an email address was truly 
a welcome change.   

 

O R I E N T A C I Ó N  D E  B I E N V E N I D A  D E  B E C A R I O S  
E S T A D O U N I D E N S E S  2 0 0 5   
P O R  L E T Y  B E C E R R I L  Y  T I M  W R I G H T  
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The arrival of nearly 60 U.S. Students and Scholars 
on August 23rd in Mexico City marked the beginning 
of yet another successful, highly informative, and 
rewarding Orientation for the 2005 pool of U.S. Ful-
bright-García Robles grantees.  

 
With truly every minute budgeted beginning with a 
Get Acquainted Session on Tuesday evening and 
ending with a Farewell Lunch at El Cardenal the 
afternoon of Friday, August 26th, the grantees had 
the opportunity to see some of the splendors of 
Mexico City, hear from some of its most talented 
academics and journalists, and mingle with the 
Binational Business Companies, US Embassy and 
COMEXUS staff.  Among many activities that merit 
being mentioned, highlights were definitely trips to 
Teotihuacán, the National Museum of Anthropology, 
a walking tour of the Centro Histórico, and a recep-
tion in the residence of the Deputy Chief of Mission 
of the U.S. Embassy.  Other highlights included lectu-
res by Elena Poniatowska on the 1968 massacre in 
Tlatelolco , Dr. Luis Barrón on Mexican History, Dr. 
Guadalupe González on Mexico-U.S. Relations, and 
last but not least, a lecture on Contemporary Mexi-
can Politics by the Commission’s Executive Director, 
Dr. Arturo Borja Tamayo. 

 
Only three months after my arrival here at CO-
MEXUS, this Orientation was my first and was an 
equally rewarding experience for me as it was for the 

As Dr. Kitty Corbet, a US Scholar in Public/Global Health currently at Simon Frasier University in Canada and two-
time Fulbright recipient, spoke to us during the farewell lunch on Friday, Fulbright opens the world to the grantee 
and all those impacted by the grant.  To the 2005 US Fulbright-García Robles grantees, welcome, and may this next 
year help you to open your world and strengthen the cultural, intellectual, and political ties between our two coun-
tries.   

Tim Wright. 

 
Todos los que trabajamos en organizaciones como Comexus, creemos y luchamos diariamente por el fomento del 
capital humano como una forma de contribuir al desarrollo de un país. Y esto es aun más tangible cuando tienes la 
oportunidad de organizar y participar directamente en este tipo de eventos. 

 
Cada año nos place enormemente ver a toda la generación de Becarios Estadounidenses - Estudiantes, Profesores 
e Investigadores - reunidos para vivir de cerca los beneficios de la parte noble de la agenda bilateral entre México y 
EUA. Para Comexus es gratificante que a lo largo de 15 años de existencia 1,119 becarios estadounidenses de 
excelencia de todos los programas (incluyendo 89 becarios 2005) hayan escogido a México como sede para conti-
nuar con sus actividades académicas, profesionales y personales. 

 
Siendo uno de mis eventos favoritos del año, en lo personal puedo decir que  durante cuatro años consecutivos que 
he tenido la oportunidad de coordinar esta Orientación de Bienvenida, cada año me enriquece aun más las expe-
riencias de los becarios, y de todos los somos parte de la Familia Fulbright en México, Estados Unidos y en el mun-
do.  

 

Tim, bienvenido al equipo de coordinación para becarios estadounidenses!! 

Lety Becerril 
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viaja a su ciudad de 
intercambio. 

 
La estancia de 5 
días en Washington 
D.C. es de carácter 
intensivo, ya que se 
abarcan diferentes 
aspectos académi-
cos y administrati-
vos así como algu-

nas actividades sociales 
donde se invita a participar 

a toda la comunidad asisten-
te. 

 
La oportunidad de interactuar 
con profesores de diferentes 
países representa una de las 
primeras grandes experien-
cias para los becarios mexica-
nos y estadounidenses, lo 
cual convierte a esta orienta-
ción en parte esencial del 
programa. 

El objetivo primordial de esta 
orientación es reunir a los 
profesores para compartir 
información de primera mano 
y asistir a sesiones con ex 
becarios y expertos en áreas 
de enseñanza internacional a 
fin de prepararlos para las 
tareas a las que serán asigna-
dos como profesores extranje-
ros. Al finalizar las sesiones 
informativas cada becario 

El pasado mes de 
Agosto en la semana 
del 1 al 5, se llevó a 
cabo en la ciudad de 
Washington D.C. la 
orientación de inicio 
de programa para los 
becarios internacio-
nales participantes 
en el programa de 
In te rcamb io  de 
Maestros  2005-
2006. Esta orientación reúne 
alrededor de 300 profesores 
de más de 20 países y sus 
contrapartes estadouniden-
ses, también participan repre-
sentantes de las comisiones 
Fulbright de algunos países, 
en el caso de México el Dr. 
Arturo Borja, Director Ejecuti-
vo y Karina Ruiz, Coordinado-
ra de Programas para Inter-
cambios de Maestros.  
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Each year, as part of the 
COMEXUS Orientation for U.S. 
Scholars and Students, we 
include in the agenda a series 
of lectures on Mexican poli-
tics, culture, and history. 
Through the help of a former 
US Fulbright-García Robles 
g r a n t e e ,  D r .  M ic h a e l 
Schuessler, this year we were 
fortunate to invite the world-

renowned, award-
winning, and influ-
ential contemporary 
Mexican writer and 
journalist, Elena 
Poniatowska. After 
a compelling intro-
duction from Dr. 
Schuessler, Mrs. 
Poniatowska pre-
sented her lecture 
entitled, “1968, 
Año del movimiento 
es tud iant i l  en 

México,” which provided the US 
grantees with an unparalleled, 
first-hand account of the unfor-
gettable massacre that took 
place in Tlatelolco, Mexico City 
on October 2, 1968. By equip-
ping her lecture with detailed 
background information on how 
the student movement in Mex-
ico related with similar resis-
tance movements throughout 

E L E N A  P O N I A T O W S K A  S P E A K S  A T  2 0 0 5  U . S .  F U L B R I G H T -
G A R C Í A  R O B L E S  O R I E N T A T I O N   
P O R  T I M  W R I G H T  

Página 4 

¿Ya conoces la página 
internacional de Ful-
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the world at that time, she 
gave a powerful context allow-
ing the listeners to put this 
tragic event into a useful his-
torical perspective. 

 
It is an honor to share this 
lecture with the Fulbright-
García Robles community. 
Thank you, Elena.  

O R I E N T A C I Ó N  P A R A  B E C A R I O S  D E L  P R O G R A M A  D E  
I N T E R C A M B I O  D E  M A E S T R O S  
P O R  K A R I N A  R U I Z  

Michael Schuessler, Elena Poniatowska y Tim Wright 

Elena Poniatowska 

Intercambio de Maestros. Washington. 



EXBECARIOS 
R E C E P C I Ó N  E N  L A  C A S A  D E L  E M B A J A D O R  T O N Y  G A R Z A  
P O R  C A R L O S  M O T A   

blica una anécdo-
ta sobre Pedro 
Aspe, quien en 
una cena privada 
reveló que entre 
los días más 
emblemáticos de 
su vida se encon-
traba aquél en 
que recibió la 
carta de asigna-
ción de su beca 
Fulbright. Aspe 
pensó que ese 
hecho modificaría 
sustancialmente 
su vida, como 
e f e c t i v a m e n t e 
ocurrió. 

 
La reunión en la casa del Embaja-
dor fungió como un excelente 
catalizador para la red de ex 
becarios Fulbright en el país. Yo 
tuve ocasión de charlar con Ale-
jandro Ramírez, quien próxima-
mente se convertirá en Director 
General de Cinépolis y que actual-
mente está muy activo promocio-
nando el Festival de Cine Interna-
cional de Morelia -ciudad que 
hospeda a Organización Ramírez, 
el corpo-
r a t i v o 
del que 
Cinépolis 
es parte- 

 
Conver -
sé breve-
m e n t e 
con el 
Embaja-
dor, con 
su espo-
sa, y con 
algunos 
m i e m -
bros de 
la Emba-
j a d a 
sobre va-
rios temas. 

Fue el martes en la noche en 
casa del Embajador de los Esta-
dos Unidos en México, Tony Gar-
za. Fue una recepción cálida, de 
amigos. Los invitados éramos los 
ex becarios Fulbright - García 
Robles, una de las becas más 
prestigiosas de los Estados Uni-
dos y de nuestro país, que desde 
hace quince años ha financiado 
los estudios y la colaboración 
cultural y académica entre las 
dos naciones. 

 
A la recepción ofrecida por el 
Embajador y su esposa, María 
Asunción Aramburuzabala, asis-
tieron muchos ex becarios. Entre 
los presentes estaban Herminio 
Blanco, Carlos De María, Alejan-
dro Ramírez, Pedro Aspe, Luis de 
la Calle, Carlos Camacho, Arturo 
Borja, Fernando Solís, y varios 
individuos más de las disciplinas 
más diversas, porque la beca 
Fulbright - García Robles se ofre-
ce para prácticamente todas las 
á r e a s  a c a d é m i c a s                          
-excepto medicina-. 

 
Los estudios de posgrado cam-
bian la vida. Es cierto. Así lo hizo 
patente el Embajador, que apro-
vechó la ocasión para hacer pú-

María Asunción, de personalidad 
avasalladora, hacía recomenda-
ciones de qué cerveza tomar 
cuando uno está de viaje. Al me-
nos, decía, que sea una cerveza 
mexicana. Tiene razón, ¿a quién 
se le antoja una Heineken cuan-
do hay Corona en todo el mundo? 
A menos que se esté durante 
estas semanas en Munich en el 
Oktoberfest podría permitirse a 
un mexicano probar el fruto de 
una cebada procesada en otro 
país. 

 
No imagino el mundo sin becas. 
Por eso fue muy importante la 
recepción que nos ha ofrecido 
Tony Garza en su casa anteayer. 
Porque sólo el famoso networ-
king, que se enseña en tantas 
escuelas de negocios, puede 
fortalecer el nuevo institucionalis-
mo corporativo nacional; es decir, 
el nuevo mundo de negocios 
donde la confianza impera, los 
acuerdos se respetan, y la gente 
bien preparada identifica áreas 
de oportunidad para que todas 
las industrias crezcan. Todo, por 
supuesto, en beneficio de México. 
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QUERIDO EXBECARIO: Únete a la comunidad activa de exbecarios, escríbenos y cuéntanos que haces 

actualmente y sobre tu experiencia Fulbright. Nos gustaría que seas parte de este Newsletter. Así que envía-
nos fotos, comentarios, artículos para publicarlos en la siguiente edición. Manda tus archivos al siguiente 

electrónico: newsletter@comexus.org.mx  

Ignacio Devesa, Luis Vera Morales, Hugo Martínez 
McNaught, María Asunción Aramburuzavala, Tony Garza. 

Carlos Mota Mendoza, María Asunción Aramburuzavala  y 
Miguel Angel Landeros Urbina. 



A G R A D E C I M I E N T O S  A  C O M E X U S  
P O R  G R E G  S C H O B B E R   

tance with getting contacts in 
the government, Licenciada 
Leticia Becerril and the other 
members of the COMEXUS 
staff were always there to 
help me.  It is only with their 
help that I was able to have 
such an enjoyable and pro-
ductive experience.   

 
As I begin my career 
after the Fulbright-
García Robles pro-
gram, I take with 
me the memories of 
the kindness that I 
encountered in 
Mexico.   

 
T h a n k  y o u 
COMEXUS for every-
thing that you have 
done to make this 
experience possible.   

Dear Members of the 
COMEXUS Staff, 

 
I would like to thank you for 
the opportunity to participate 
in the Fulbright-García Robles 
fellowship program.  I have 
greatly benefited from this 
experience, as I have learned 
a lot about the Mexican cul-
ture, Mexican politics and the 
Spanish language.  The Ful-
bright-García Robles program 
has been an incredible way 
for me to learn more about 
my neighbor to the south.   

 
I particularly want to thank 
the COMEXUS staff for assist-
ing me throughout the pro-
gram.  Whether I needed guid-
ance with the Visa process, 
some encouragement on my 
research project, or assis-  
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Gregory Scott Schober 

A G R A D E C I M I E N T O S  A  C O M E X U S  
P O R  D A V I D  E .  F A S T O V S K Y   

stoves, food, and large jugs of 
water) and going showerless, 
as we did in the very northern-
most reaches of Chihuahua 
(the so-called “Mexican Big 
Bend” for its counterpart just 
a few 100 meters across the 
Rio Bravo). 
Sometimes, though, we live in 
the lap of luxury – in a hotel, 
as we did in Puebla and Mi-
choacán, with a shower each 
night and local specialties for 
cena.  If it’s trucha, mole, or 
quesadillas, life is good, but 
when it’s pickled chicken and 
pork feet (as it was in Ixca-
quixtla), adjustments may be 
required. 
The days – when we’re actua-
lly out there cooking under 
the sun – are familiar worldwi-
de.  Head down (with a hat, 
bandana, and gobs of suns-
creen), we look for fossils, 
map outcrops, and measure 
sequences of rock layers to 
interpret the type of environ-
ment in which the ancient 
animals lived.  We carry water 

A friend once asked, by way of 
an invitation to do paleontolo-
gical research in Mexico, “ 
Would you like to work in the 
United States, where 5 gene-
rations of paleontologists 
have studied for almost 200 
years, or would you rather go 
to exotic places, experience 
different cultures, and disco-
ver new fossils?”  Even I could 
figure out the correct answer, 
although at the time I never 
dreamed that I would end up 
taking my entire family with 
me and living in Mexico for a 
year.  But 19 years after my 
friend asked me that ques-
tion, thanks to a Fulbright 
teaching/research scholars-
hip, here we were. 
Paleontological research in 
Mexico is like that in most 
places:  it involves dry locali-
ties, hot sun, and a healthy 
dose of the local populace.  
Sometimes you live for a 
week or two in a tent, hauling 
in all supplies (not just geolo-
gical tools, but tables, chairs, 

in our backpacks, sipping 
slowly, on the lookout for the 
fatigue and dizziness that 
come with sunstroke.  In 
Mexico we’ve learned:  never 
underestimate the sun! 
Does Mexico have fossils?  
Assuredly:  Fish, frogs, sala-
manders, dinosaurs, lizards, 
turtles, snakes, mammoths, 
mastodons, horses (among 
vertebrates)...and things we 
can’t even imagine.  Rocks of 
different ages yield different 
fossils and Mexico has a rock 
record spanning about over 1 
billion years, which means 
that there are distinctive and 
important fossil representati-
ves from most time slices.  
Because Mexico is – recently, 
at least – centrally located 
between North and South 
America, it presents a scienti-
fically challenging mix of re-
presentatives from both conti-
nents.  And the U.S. calls itself 
the “great melting pot!” 

 
Continúa en la siguiente página... 

Gregory Scott Schober 
Becario Estadounidenses 
2004-2005 
Programa de Estudiantes 
Investigadores 
Institución Anfitriona: El Cole-
gio de México 
Institución de Origen: Univer-
sity of Notre Dame 



tryside.  Mexicans, it seems to 
me, have a fabulous pride in 
their country and heritage 
(including their paleontological 
heritage), and even though 
money may be in short supply, 
small pueblos adjacent to fos-
sil localities somehow find the 
resources to build striking local 
museums. 
Living with my family in Mexico 
City, supported by the Fulbright 
scholarship, has also been rich 
experience – but it was not the 
frictionless transition for our 
girls, aged 5 and 7, that we 
insouciantly expected.  In re-
trospect, a move to an utterly 
new environment – to say not-

hing of one in which initially 
they couldn’t communicate – 
was bound to be stressful. 
Before we left the U.S., the girls 
had been told innumerable 
times (by well-intentioned 
friends and family) how quickly 
they would learn Spanish.  
When the elder one 
(then, aged 6) didn’t 
pick it up by the second 
day (literally), she an-
nounced, “Mama, I 
don’t know any more 
Spanish words than I 
did in the U.S!”  She 
then became demorali-
zed and decided that it 
would be easier to 
teach all Mexicans 
English.  In those first 
months, the girls were 
thrown together – for 
better or worse – as 

Continuación… 
 
Some of the Mexican fossil 
localities have turned out to 
be everything that my friend 
had promised all those years 
ago.  In Tamaulipas, we found 
the oldest mammals in Mexi-
co, interred with dinosaurs, 
lizards, a pterosaur, and so-
me creatures completely new 
to science.  They apparently 
died, Pompeii-style, in an ex-
plosive volcanic outpouring 
that trapped and smothered 
them in gas and volcanic 
dust.  Tepexi de Rodriguez, a 
quarry in Puebla that is the 
source of a popular Mexican 
flagstone (found, 
among other places, 
on several homes 
that I pass daily on 
my way to my apart-
ment here in D.F.), 
turns out to be one 
of the richest fossil 
localities in the 
world, producing 
everything from reef 
fish to a spider!  A 
new locality in Mi-
choacán contains 
the bones of duck-
billed dinosaurs, but 
since these rocks 
were previously 
thought to be about 
30 million years 
younger than the last 
duckbill that ever 
lived on earth, there is a geo-
logical enigma to solve here, 
too. 
In the field, we are often visi-
ted by locals, whose interest 
is piqued by our work.  Their 
responses are uniformly 
warm, welcoming, and genui-
nely interested in our discove-
ries.  More frequently than 
not, they, or perhaps mem-
bers of the ejido in which we 
are working, have ended up 
being key participants in the 
collection process. 
Fossils that my Mexican co-
lleagues and I collect remain 
in Mexico, as they should, 
where they are properly cura-
ted in the Instituto de Geolo-
gía at Universidad Nacional 
Autónoma de México (UNAM), 
or at one of several regional 
museums that dot the coun-

each other’s only company. 
After 9 months Spanish is no 
longer such an issue:  our 
children have learned some 
Spanish with new-found 
friends and teachers, and my 
wife, who entered Mexico 
without any Spanish whatsoe-
ver, has substituted spoken 
Spanish for pointing.  I never 
had such an excuse, but I am 
told that it is easier to com-
municate with me than it 
used to be.  Recently, the 
daughter who would teach all 
Mexico English announced (to 
the chagrin of the abuelos) 
that her plan is to grow up, 
live in Mexico, marry a Mexi-

can, and to teach her 
children first Spanish 
and then English. 
Our apartment in 
Mexico City is now our 
home – with “Pablo,” 
a 2.8 m brightly pain-
ted piñata skeleton in 
one corner of the li-
ving room, our folding 
chairs and table, and 
our two pet turtles.  
We don’t obsess over 
periodic water shut-
offs, electrical failures, 

booming parish bottle 
rockets from Coyoacán, 
zillions of cars zooming 
in terrifying Brownian 
motion (“It’s Mexico!” 
say the girls of D.F. 
traffic), or neighbor-

hood house alarms going off 
for no reason.  It’s all part of 
life in Mexico City, an expe-
rience that has not only tightly 
cemented our family, but also 
brought with it all the astoun-
ding cultural richness that we 
have been privileged to expe-

rience here.  
After almost 
one year, we 
can be certain 
of at least one 
thing:  it will be 
many years 
after we’ve left 
before we and 
our girls have 
fully assimilated 
all that we have 
experienced as 
a result of our 
Fulbright year in 
Mexico. 
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Rene Hernandez R. ( Museo e Geologia, D.F. ) , Pilar  
( e studiante, UNAM )  Alejandro Crispin ( estudiante, UNAM )  

Dr. Mouloud Benammi ( Professor, Instituto de Geofisica, 
UNAM ) , David Fastovsky ( Becario Fulbright ) , Dra. Marisol 

Montellano B. ( Professor, Instituto de Geología, UNAM )  

Fossil bone from a duck-
billed dinosaur 

( h adrosaur ) , Chihuahua 



Todavía recuerdo los prepara-
tivos para ese día. Había estado 
leyendo varios artículos sobre 
cómo se debe manejar una en-
trevista: la preparación previa, el 
manejo del auditorio, el énfasis 
en los ademanes y las frases. 
No había más, pocos minutos 
resumirían y reflejarían el tra-
bajo de muchos meses de pre-
paración. Buenos resultados en 
los exámenes estandarizados, 
tres carreras, experiencia en la 
academia y artículos publicados 
valían de poco si no podía refle-
jarlos en pocas, contundentes y 
claras respuestas. Llego el mo-
mento. Las preguntas fueron 
muy generales, de hecho, prácti-
camente no hubo ninguna 
pregunta que no me permitiera 
lucir mis mejores argumentos, 
los más acabados, los más lúci-
dos. Mucho tiempo paso para 
saber el resultado. Sin duda, la 
primera competencia del año , 
que es Fulbright, marcaría la 
pauta para los siguientes pasos: 
aplicar a otras becas y a las 
universidades. Preparar el viaje. 

que hay varios consejos 
útiles, independientemente 
de cuales sean las circun-
stancias de cada becado. 

 
Primer consejo: apliquen a 
todas las convocatorias de 
becas y fondos que puedan. 
Si la beca, aparentemente, 
no aplica exactamente para 
los estudios que quieren ha-
cer, no importa. Los detalles 
administrativos se arreglan 
cuando se tienen las becas, 
no antes. Las becas las mere-
cen los mejores estudiantes, 
y si ustedes son selecciona-
dos, es por su esfuerzo. A 
veces existen algunas reglas 
extrañas que se pueden sal-
var con cierto tacto, pero sin 
el otorgamiento de la beca, 
no hay siquiera oportunidad 
de argumentar. CONACYT, 
Ford y algunas otras agencias 
son buenas alternativas.  

 
Continúa en la siguiente página... 
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Hacer un recuento. 

 
Después de algunos meses 
supe el resultado. Pocos 
habíamos conseguido la beca. 
Varios buenos amigos no tu-
vieron suerte, varios quedaron 
en el camino. Varios encon-
traron otras rutas distintas. 
Independientemente de todo, el 
saberme un becario Fulbright 
fue un verdadero orgullo. El 
desayuno y las palabras de 
aliento para los becarios en la 
SRE fueron memorables. Una 
vez obtenida la beca, se aveci-
naba la parte más complicada 
de la ruta hacia el extranjero: 
las aplicaciones y completar el 
paquete financiero. No hubo 
ninguna receta, ni siquiera un 
patrón recurrente en los casos 
que conocí. Cada becario que 
ha transitado esta ruta sabe 
que todo depende. ¿De qué 
depende? Por muchas circun-
stancias, mi caso es excep-
cional, y por tanto, irrelevante 
de contar. Sin embargo, creo 

¿De qué depende?, consejos prácticos para los becarios Fulbright. 
P O R  J O R G E  L U I S  S I L V A  M É N D E Z  
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Today is my 26th day in Los 
Angeles. It is also my 15th day in 
the PhD program I enrolled. So 
far, my experience here has 
been amazing. When living 
abroad, specially in a city as Los 
Angeles, one realizes how big 
and diverse the world is. How 
many different ways of thinking, 
of enjoying, of relaxing, of beha-
ving there are. Each culture and 
each country has its particular 
style. We are all different, but at 
the same time, we usually share 
the most important values.  

 
Although Los Angeles has one of 
the largest Mexican populations 
worldwide, I am the only Mexi-
can  in my program. I have noti-
ced that the impression that 
people have of Mexicans is rea-
lly funny. I think it happens the 
same to us with people of other 

has gone very fast. Each day 
is different than the other, 
and there are always new 
anecdotes to tell. 

 
The purpose of the Fulbright 
Program is to “increase mu-
tual understanding between 
the people of the United Sta-
tes and the people of other 
countries”. I did not fully reali-
ze the meaning of this purpo-
se until now. Living and inte-
racting among other cultures 
not only makes you become 
more familiar with them, but 
also makes you understand 
how important is to learn 
from all of them. 

countries. We love to stereotype 
everything. However, part of my 
experience here have consisted 
in finding out that these con-
ceptions are not always true 
and moreover, in realizing that 
we have many things in com-
mon with whom we never 
thought.  

 
The experience of studying in 
the United States goes far be-
yond just studying a high-quality 
program. It is certainly a expe-
rience of life. Anyone could 
think that it is not that easy to 
live in a different country, to 
leave the people you know or 
the places you like. All this is 
true, but it is greatly compensa-
ted by this new and incredible 
opportunity. I have just been 
here for about a month, and 
when I think about it, I feel it 

T E S T I M O N I O S  D E  N U E S T R O S  E X B E C A R I O S  
My experience as a Fulbrighter and International Student in US. 

P O R  C L A U D I A  R U I Z  



Nos interesa estar en contacto contigo,  

por favor actualiza tus datos aquí 

Si eres becario Fulbright-García Robles, escríbenos y cuéntanos sobre tu experiencia Fulbright. Queremos 
saber de ti y nos gustaría que seas parte de este nuevo Newsletter. Así que por favor envíanos fotos, comen-

tarios, artículos para publicarlos en la edición. Manda tus archivos al correo electrónico:  
newsletter@comexus.org.mx 

Continuación… 
 
Los fondos (créditos educati-
vos) también entran en estas 
aplicaciones (i.e. FIDHER). Al 
final del día, los fondos permi-
ten tener una gama de posibi-
lidades más amplia para com-
binar el paquete financiero. 
Muy importante: infórmense 
de primera mano, muchos no 
aplican para las becas o los 
fondos simplemente porque 
“un amigo les dijo que no les 
convenía aplicar” o que “este 
año no abrieron la convocato-
ria”. 

 
Segundo consejo, sean realis-
tas. Todos conocemos nues-
tras fortalezas y debilidades, y 
los demás becarios 
son un muy buen pará-
metro de referencia. 
Aunque puede haber 
varios factores que 
cambien el resultado 
(i.e. relación directa 
con profesores en el 
extranjero) y algunos 
pueden tener habilida-
des extraordinarias 
para vender, en este 
caso, para venderse, 
las aplicaciones de-
penden usualmente de 
los siguientes factores: 
(1) resultados en los 
exámenes estandariza-
dos, (2) resultados 
académicos, (3) expe-
riencia profesional en 
el área, (4) cartas de 
recomendación que 
respalden y sean con-
sistentes con lo ante-
rior y (5) un ensayo 

que refleje lo anterior, redac-
tado en correcto inglés. Re-
cuerden que las becas en 
México se otorgan con base 
en patrones de referencia: un 
muy buen candidato mexica-
no puede no conseguir ningu-
na beca si en los concursos 
por las becas en México, sólo 
había excelentes candidatos 
mexicanos. Muy problemente, 
en los concursos por los luga-
res a las mejores universida-
des de Estados Unidos, éstos 
excelentes candidatos mexi-
canos, serán sólo muy bue-
nos candidatos, con posibili-
dades, pero sólo muy buenos 
candidatos. Cada quien sabe 
dónde está parado. Ubíquen-
se. 

 
Tercer consejo: siendo realistas, 
apliquen a las mejores universi-
dades que puedan. Los criterios 
de algunas instituciones para 
otorgar las becas y los fondos 
(i.e. CONACYT) están fuertemen-
te correlacionados con el nom-
bre de la universidad. Pueden 
decir lo que sea (i.e. es un crite-
rio “injusto”), pero si tienen una 
carta de una buena universidad, 
tienen una probabilidad mayor 
de ser seleccionados. El nombre 
de la universidad es una gran 
señal de información para obte-
ner becas donde se requiere 
carta de aceptación.  

 
Cuarto consejo: mucho ánimo. 
La beca Fulbright es el mejor 

comienzo. Tener una 
beca te abre posibilides 
para conseguir otras 
becas, por ello, tener 
Fulbright es clave. Ade-
más, ésta beca en parti-
cular crea una buena 
reputación ex – ante en 
las universidades ameri-
canas.  

 
Mucho empeño y una 
buena estrategia hacen 
la diferencia, y ustedes 
como becarios tienen 
grandes herramientas y 
recursos para lograrla. 

 

Jorge Luis Silva Méndez. 
Becario Fulbright – Gar-
cía Robles en el área de 
Derecho (doctorado). 

Universidad de Stanford. 
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Jorge Luis Silva 



El pasado 29 de Sep-
tiembre, varios miem-
bros de la Familia Ful-
bright en México tuvi-
mos la oportunidad de 
disfrutar la gala de mú-
sica clásica interpretada 
por el Ensamble-Taller 
de Cuerdas de la Escue-
la Superior de Música de Bellas 
Artes bajo la dirección del 
Maestro Humberto López Sán-
chez, Exbecario Fulbright-
García Robles. 

 
Beto López fue Becario Ful-
bright-García Robles de 2002 a 
2004 para realizar estudios de 
maestría en violín y dirección 
de orqueste en la Manhattan 
School of Music de la Ciudad 
de Nueva York. Cabe señalar 
que Humberto López ha venido 
desarrollando en los últimos 
años un intenso trabajo peda-
gógico y de convocatoria artísti-
ca, tanto en México como en 
Estados Unidos. 

 
El concierto, que gozó de gran 
asistencia, se realizó en el 
marco de la inauguración del 
Foyer  de la Sala Molière del 
Instituto Francés de América 
Latina (IFAL). El repertorio 
incluyó obras para piano y 
orquesta de A. Vivaldi, J.S. 
Bach, , G.F. Haendel y C. De-
bussy, y gozamos de la inter-
pretación de la pianista Eliza-
beth Lozano como solista. 

 
El concierto inaugural de este 
Ensamble-Taller de Cuerdas 
se realizó el pasado 26 de 
abril con un concierto titulado 
por su propio director como 

“Viaje al Barroco Profundo”. 
La sede fue el Auditorio Blas 
Galindo del Centro Nacional 
de las Artes.  

 
Esta agrupación, cargada 
de vitalidad y virtuosismo, 
está integrada por jóvenes 
con edades que oscilan 

entre los 16 y 23 años, incluyen-
do en su mayoría estudiantes de 
licenciatura, pero también estu-
diantes del ciclo medio superior, 
y maestros y estudiantes invita-
dos de otra instituciones. Este 
Ensamble, que a pesar de ser de 
muy reciente formación, ha sor-
prendido gratamente al público 
con sus interpretaciones. 

 
Beto, gracias por la estupenda 
oportunidad de asistir a estos 
conciertos!!!  

 
Fragmento de la obra musical 
Claro de Luna del compositor 
francés C. Debussy 
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C O N C I E R T O :  E N S A M B L E  –  T A L L E R  D E  C U E R D A S  B A J O  L A  
D I R E C C I Ó N  D E  H U M B E R T O  L Ó P E Z  
P O R  L E T Y  B E C E R R I L  

Humberto López 

El pasado 2 de 
Septiembre en el 
Jardín Borda, en 
Cuernavaca More-
los, se inauguró la 
exposición fotográ-
fica El Patrimonio 
Cultural Intangible 
en México de la 
Mtra. Stella John-
son, Exbecaria 
Fulbright Estadou-
nidense 2003, 
ahora amiga muy 
cercana de la Comi-
sión.  
Con el apoyo del Centro Regio-
nal de Investigaciones Multidis-
ciplinarias (CRIM) de la UNAM, y 
de autoridades de cultura y edu-
cación del Estado de Morelos, 
Stella Johnson montó esta expo-
sición en conjunto con dos artis-

tas más que han 
sido sus alumnos 
en los últimos 
años. La colabo-
ración que se ha 
desarrollado en 
entre Stella y el 
CRIM es prueba 
fehaciente de 
parte de la misión 
que promueven 
las Becas Ful-
bright-García Ro-

bles por el hecho 
de construir lazos 

personales que se institucio-
nalizan, mismos que nos ayu-
dan a fortalecer las relaciones 
entre las comunidades acadé-
micas y de artistas de México 
y Estados Unidos. 
Stella siempre logra plasmar 
en su trabajo fotográfico, las 

expresiones del momento y todo 
el bagaje cultural detrás de las 
imágenes, en blanco y negro, 
tomadas en diversas festividades 
realizadas en Amilcingo, Morelos.   
La experiencia internacional de 
Stella a lo largo de más de quin-
ce años incluye trabajos en Áfri-
ca, Centro y Sudamérica.  

 
Agradecemos muchísimo a Stella 
su siempre muestra de reconoci-
miento al trabajo que realizamos 
en la Comisión. 

 
Magnum photographer Constanti-
ne Manos says of mujeres mexi-
co, "In her photographs of Mexi-
co, she is creating images, each 
of which is a poem." 
www.stellajohnson.com  

P A T R I M O N I O  C U L T U R A L  I N T A N G I B L E :  U N A  V I S I Ó N  D E  S T E L L A  
J O H N S O N  
P O R  L E T Y  B E C E R R I L  

Stella Johnson 



When I first came to the United 
States from Vietnam, I 
dreamed that one day I would 
visit the pyramids of the Ameri-
cas.  Now thirty years later, my 
dream came true: I reached the 
tops of many spectacular pyra-
mids in Mexico.  Chosen by the 
U.S. Department of Education 
with fifteen other educators 
across the nation, I partici-
pated in the 2005 Fulbright-
Hays Seminar Abroad Program 
in Mexico under the caring 
guidance of the Fulbright Com-
mission in Mexico, COMEXUS. 

 
I am grateful to the director, 
the officers of COMEXUS and 
their staff who had thoughtfully 
planned a visit full of wonders 
and learning experiences to 
give us a clearer understanding 
of Mexico, her history and her 
people.  I appreciate my fellow 
Fulbrighters, who provided me 
not only with intellectual com-
panionship, pleasant memo-
ries, and laughter, but also 
glimpses of their classrooms 
and students across the United 
States. 

 
How thankful I am for this op-
portunity to meet, learn, share, 
and interact with the Mexican 
people! This first-hand experi-
ence impacted me in many 
lasting ways. 
Professionally, I learned about 

the rich history, beauty, and 
culture of Mexico.  What   
magnificent civilizations mani-
fested themselves in the ruins 
and pyramids! Most surprising 
to me was the diversity in 
cultures and dialects of each 
state and region and the pride 
of the indigenous people as 
they preserved their heritage 
in the midst of modernization 
and globalization.  After ob-
serving and learning about 
the effects of NAFTA, I now 
have a deeper understanding 
of some international issues 
that puzzled me prior to this 
trip.  In the high schools we 
visited, I was impressed by 
the pride students had for 
their school and how they 
tried to learn foreign lan-
guages and other vocational 
skills to prepare themselves 
as contributors to society.   
The picturesque colonial cit-
ies and towns, with the well-
preserved architectures, re-
vealed so many enchanting 
stories and histories. 

 
This program changed my 
perspective on Mexico. The 
reading recommended by 
COMEXUS taught me to exam-
ine history with a discerning 
eye looking for all aspects of 
what causes a event to hap-
pen and how it affects hu-
manity. Now, I am more 
aware and I often ask myself 
if my enrichment and gain 
perhaps have robbed others. 
Visiting the orphanage caused 
me to 
r e a l i z e 
that suc-
cess is 
not meas-
ured by 
o n e ’ s 
p o s s e s -
sions or a 
p r e s t i g -
ious ca-
reer, but 
by accep-
t a n c e 
and a 
c o m m i t -

ment to rise above one’s circum-
stances and the will to do good 
and face each day with courage.  
Above all, the visit to various 
indigenous communities in the 
heartland of Mexico taught me 
priceless lessons about rever-
ence, faith, joy, and commitment 
to one’s community through 
service and civic responsibilities.  
This program’s impact caused 
me to change my professional 
development; instead of pursu-
ing a master’s degree in educa-
tion, I now study Spanish in 
hopes of seeking a deeper un-
derstanding of the Spanish-
speaking world. 

 
Many times during my visit, I was 
invited to make a wish.  My wish 
was always to return to Mexico 
someday.  Until that is possible, I 
will share my memories of Mex-
ico and its lessons to the class-
room and my school district’s 
diverse communities working to 
foster increased understanding 
and cooperation. 
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